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TATO ZMLUVA O DIELO €. 6769/1/2015-08 ZO DNAIEEEEEE (02'cj len Zmluva) je uzavreta

MEDZI:

1)

(@)

T - CZ, a.s., so sidlom Na Strzi 241/28, 140 00 Praha 4, Ceska republika, zapisana v obchodnom
registri Mestského sudu v Prahe, oddiel: B, vlozka Cislo: 8891, zastupena Ing. Martin Kouba,
generalny riaditel a ¢len predstavenstva, Ing. Vladimir Harbich, ¢len predstavenstva, 1C0:25269879,

IC DPH: CZ25269879, . I ot vedeny
Vi , ako zhotovitefom (dalej len Partner)

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava ., oddiel: Sa, vlozka Cislo: 3496/B, zastupena:
Ing. Martin Vozar, MBA, predseda predstavenstva a generalny riaditel a Ing. Miroslav Hopta,

odpredseda predstavenstva, ICO: 35 914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: SK2021920065, IBAN
. ucet vedeny v: [N
, ako objednavatelom (dalej len ,ZSSK CARGO*)

(dalej spolo¢ne aj Zmluvné strany alebo jednotlivo Zmluvna strana).

VZHLADOM NA TO, ZE:

(A)

(B)

Partner je za podmienok dohodnutych Zmluvou ochotny dodat ZSSK CARGO Plnenie, ako je tento
pojem definovany v €lanku 1. a v ¢lanku 2. Zmluvy a

ZSSK CARGO je ochotna za to zaplatit Partnerovi Cenu, ako je tento pojem definovany v ¢lanku 1.
a v ¢lanku 3. Zmluvy;

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

DEFINICIE A VYKLADOVE PRAVIDLA

1.1 Definicie

Nasledujuce slovéa a/alebo slovné spojenia uvedené v Zmluve s velkym zaciato€nym pismenom maju v
Zmluve v akomkolvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Akceptaény protokol - akykolvek pisomny dokument, ktorym Kontakiné osoby Zmluvnych stran
potvrdia bezodkladne riadne a v€asné dodanie PInenia Partnerom ZSSK CARGO v sulade a za dalSich
podmienok uvedenych v Zmluve.

Akost’ - zavazok predavajuceho, Ze dodané Plnenie bude po najmenej zaruénu dobu spbsobilé na
pouzitie, ato na ucel dohodnuty v Zmluve, inak obvykly alebo Ze si zachova vlastnosti dohodnuté
v Zmluve, inak vysSie, nez obvyklé.

Autorské dielo - literarne, umelecké, vedecké a/alebo iné dielo, ktoré je vysledkom vlastnej tvorivej
dusevnej Cinnosti autora najma, avsak nielen Software, programovaci nastroj alebo iné dielo, ktoré je
vysledkom vlastnej tvorivej dudevnej €innosti autora.

Cena - peflazna suma dohodnuta Zmluvnymi stranami v Zmluve ako penazné protiplnenie, ktoré je
ZSSK CARGO povinna zaplatit' Partnerovi za dodanie Plnenia Partnerom ZSSK CARGO v sulade so
Zmluvou.

Ciastkové plnenie - za Giastkové plnenie sa povazuje také dodanie Tovaru a montdze a/alebo
zabezpecenie dohodnutej certifikacie, ktoré predstavuje €ast celkového plnenia, na ktoré je uzavreta
tato Zmluva.
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Dokumentacia - subor listin ainych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a upiné
pouzivanie Plnenia vyhotovenych v pisomnej a/alebo elektronickej forme v slovenskom alebo ¢eskom
jazyku, resp. zahffhajuci najma, avSak nielen navod na pouzite, manual, technicku / uzivatelsku /
systémovu / administratorsku / operatorski a montaznu dokumentaciu.

Doéverné informacie - vSetky a akékolvek uUdaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia:

(i) ktoré sa tykaju Zmluvnej strany (najma informacie o jej &innosti, Strukture, hospodarskych
vysledkoch, finan¢né, Statistické a uctovné informacie, informacie o jej majetku, aktivach
a pasivach, pohladavkach a zavazkoch, informacie o jej technickom a programovom vybaveni,
know-how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské stratégie a plany, informacie tykajuce sa
predmetov chranenych pravom priemyselného alebo iného dusevného vlastnictva a vSetky dalSie
informacie o Zmluvnej strane);

(i) ktoré sa tykaju zamestnancov a inych opravnenych osdéb Zmluvnych stran (osobné udaje v zmysle
zakona €. 122/2013 Z.z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v plathom zneni).

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena prislusnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi.

Elektrické zariadenie — rozumie sa nim vozidlova radiova suprava.

Faktara - pisomny dokument s nalezitostami stanovenymi a poZadovanymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi vztahujdcimi sa na Partnera, vyhotoveny v sulade so Zmluvou, na zaklade ktorého
je Zmluvna strana povinna zaplatit druhej Zmluvnej strane penaznd sumu dohodnutd v Zmluve a
uvedenu na Fakture. Faktira musi obsahovat €islo Zmluvy a nalezitosti podfa prislusnych pravnych
predpisov.

GSM - R - Global System for Mobile Communications — Railway, medzinarodny systém pre mobilnu
komunikaciu na Zelezni¢nej infratrukture.

HDV - rozumie sa nim hnacie drahové vozidlo.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany uréeny Zmluvnou stranou v Zmluve, ktory je
opravneny zastupovat' Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zaleZitostiach suvisiacich s plnenim
predmetu Zmluvy (najma podpisovat’ Akceptacny protokol), ako aj v akejkolvek inej suvislosti s plnenim
predmetu Zmluvy, pricom rozsah zastupovat Zmluvnu stranu mdze byt obmedzeny v ¢l. 9 bode 9.4
Zmluvy.

Kontaktné udaje - udaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo doru€uju akékolvek
oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypovede alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena Zmluvou.

Navrh — znamena navrh spOsobu odstranenia Vad, ktory je Partner povinny na poziadanie ZSSK
CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbytoéného odkladu. Navrh obsahuje najmad odhad d&asu
potrebného na uskuto€nenie kazdého z postupov uvedenych v &l. 6 bode 6.3 pism. a) a b) Zmluvy, ako
aj popis sucinnosti vyzadovanej zo strany ZSSK CARGO na odstranenie Vad a akékolvek informacie,
ktoré mé2u mat’ vyznam pre postup odstranenia Vad

Obciansky zakonnik - znamena zakon ¢&. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich
predpisov.

Obchodny zakonnik - znamena zakon &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov.

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na zaklade Zmluvy a odoslany Partnerovi

postou, elektronickou postou alebo faxom, a to na Kontaktné udaje Partnera, alebo odovzdany osobne
Kontaktnej osobe Partnera, na zaklade ktorého je Partner povinny poskytnut ZSSK CARGO Pinenie
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Specifikované v Objednavke v sulade aza dalSich podmienok dohodnutych Zmluvnymi stranami
v Zmluve. Objednavka predstavuje navrh zmluvy, ktory sa podpisom oboch Zmluvnych stran stava
pravne zavaznou zmluvou.

PInenie - rozumie sa nim dodanie Tovaru a jeho montaz ako konkrétny zavazok Partnera vzniknuty na
zaklade tejto Zmluvy.

Partner - fyzicka osoba a/alebo pravnicka osoba, zhotovitel, ktora je Zmluvnou stranou v rdmci
zavazkovych vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zédklade Zmluvy.

Pracovny den - znamena den, ktory nie je sobotou, ani diiom pracovného pokoja, ani dnom
pracovného vofna v Slovenskej republike.

RST - radiostanica.

STOP funkcia - systém dialkového zastavenia vozidla centralnym dispecerom v pripade hroziaceho
nebezpecenstva.

Technologicka dodavka - rozumie sa fou suhrnna dodavka prisluSenstva vozidlovej radiovej supravy
podla Prilohy &. 1 tejto Zmluvy.

Tovar - hnutefna vec uvedena v E&l. 2 bode 2.2 Zmluvy, ktora ma byt na zaklade Zmluvy dodana
Partnerom pre ZSSK CARGO. Neoddelitelnou su€astou Tovaru je Dokumentacia.

TRS - tratovy radiovy systém v pasme 450 MHz s funkciou vykonania centralneho zastavenia vozidla
v pripade nebezpecenstva (tzv. generalny STOP).

UTZ - Uréené technické zariadenia v zmysle vyhlasky MDPT SR ¢&. 205/2010 Z.z. o uréenych
technickych zariadeniach a uréenych &innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach
v platnom zneni.

Vada - akakolvek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, porucha alebo akykolvek iny
problém s plnenim predmetu Zmluvy braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uzivaniu, vratane
pravnych vad plnenia predmetu Zmluvy, a/alebo spdsobujuci jeho &iastoénu alebo uplnu nefunkénost,
al/alebo spésobujuci Ciastoéné alebo Uplné obmedzenie jeho pouZitia/prevadzky a/alebo plnenie
predmetu Zmluvy, ktorého spdsob, rozsah, kvalita a iné vlastnosti, nie su v sulade s ustanoveniami
uvedenymi v Zmluve. Toto ustanovenie sa v primeranom rozsahu pouzije aj na ¢ast’ plnenia predmetu
Zmluvy.

Vyzva - pisomny prejav, ktorym jedna Zmluvna strana vyzve druhd Zmluvnu stranu na Plnenie
v termine stanovenom v Zmluve a/alebo vo Vyzve.

Zakon o cenach — znamena zakon €. 18/1996 Z.z. o cenach v zneni neskorsich predpisov.
Zakon o drahach - znamena zakon &. 513/2009 Z. z. o drdhach a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Zarucna doba - doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstrafiovat Vady, bez
ohladu na to, &i vznikli pred podpisom Akceptacného protokolu Zmluvnymi stranami alebo pocas
plynutia tejto doby.

Zaruka za akost’ Tovaru - pisomny zavazok predavajuceho - Partnera, najma vo forme zaruéného
listu, ze dodany tovar bude po najmenej zaruénu dobu spdsobily na pouzitie, a to na ucel dohodnuty
v Zmluve alebo ze si zachova vlastnosti dohodnuté v Zmluve, inak vysSie, nez obvyklé. VySSimi
vlastnostami sa rozumeju vlastnosti presahujuce uroven kvality stanovenej STN-EN.

Vykladové pravidla

Neoddelitelnou sucastou Zmluvy su vSetky jej prilohy. Neoddelitelnou sucastou Zmluvy sa stavaju aj
pisomné vzostupne ocislované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali po vzajomnej dohode.
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PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je:

(a) zavazok Partnera dodat ZSSK CARGO na zaklade Objednavok riadne, v€as a v pozadovanej
kvalite Plnenie, blizSie Specifikované v bode 2.2 tohto ¢lanku av ¢lanku 4. Zmluvy, previest

vlastnictvo PInenia na ZSSK CARGO a plnit dalSie povinnosti dohodnuté v Zmluve;

(b) zavazok ZSSK CARGO zaplatit za Plnenie Partnerovi Cenu dohodnutu v €lanku 3. tejto Zmluvy,
konkretizovanu v Objednavke.

Partner sa zavazuje za podmienok a spésobom uvedenym v €lanku 4. a nasl. Zmluvy:

(a) dodat' a namontovat technologické zariadenie vozidlovej radiovej sipravy na hnacie drahové vozidlo
radu 363 (podfa Prilohy €. 1 tejto Zmluvy) v pocte 6 ks,

(b) zabezpecdit upgrade GSM-R (podla Prilohy €. 1 tejto Zmluvy) v pocte 4 ks,

(c) dodat Spravu o vychodiskovej revizii elektrickych zariadeni pre SK a CZ a protokol UTZ suvisiaci so
zapojenim STOP funkcie systému TRS pre CZ pre kazdé zariadenie.

Partner za zavazuje dodat Plnenie Specifikované v Prilohe ¢.1 tejto Zmluvy a podla bodu 2.2 pism. a) a
b) tohto ¢lanku na zaklade akceptovanych objednavok ZSSK CARGO za podmienok a spdsobom
uvedenym v Zmluve, v kvalite a v lehote podla &l. 4 bodu 4.3 pism. a) a Prilohy &. 2 tejto Zmluvy, ktora
zacina plynut odo dha akceptacie Objednavky a previest vlastnictvo Tovaru na ZSSK CARGO.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za plnenie predmetu Zmluvy je 173.500,- EUR (slovom: stosedemdesiattritisicpat'sto eur) bez
DPH.

Cena pozostava z:
(a) ceny za predmet plnenia uvedeny v bode 2.2 pism. a) a c) Zmluvy:

6x 24.350,- EUR = 146.100,- EUR (slovom: stoStyridsatSesttisicsto eur)
(b) cena za predmet pinenia uvedeny v bode 2.2 pism. b) a ¢) Zmluvy:

4x 6.850,- EUR = 27.400,- EUR (slovom: dvadsat'sedemtisicStyristo eur)

Ceny su uvedené bez DPH. Uplatnenie DPH k cene poskytnutého Plnenia sa bude riadit ustanoveniami
prisluSnych pravnych predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli na maximalnej Cene uvedenej v Clanku 3. bode 3.1 Zmluvy v sulade so
Zakonom o cendach.

V dohodnutej Cene su zahrnuté vSetky naklady a vydavky Partnera, ktoré mu vzniknu v suvislosti s
dodanim Plnenia, montazou, jeho odovzdanim ZSSK CARGO, vratane dopravy, certifikaciou,
a nakladov na odstranovanie Vad, na ktoré sa vztahuje zaruka v zmysle Zmluvy a za ktoré zodpoveda
vyluéne Partner. Cena je maximalna a platna po&as celej platnosti tejto Zmluvy.

Partner vystavi Faktury za dodané PInenie podla bodu 2.2 Zmluvy nasledovne:

(a) Po dodani Ciastkového plnenia v zmysle bodu 2.2 pism. a) a ¢) Zmluvy a po podpise Akceptaéného
protokolu.
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(b) Po dodani Ciastkového plnenia v zmysle bodu 2.2 pism. b) a c) Zmluvy a po podpise Akceptadného
protokolu.

Faktdary musia byt vystavené v sulade so Zmluvou. Faktira musi obsahovat popri nalezitostiach
ustanovenych prislusnymi pravnymi predpismi aj €islo Zmluvy, Cislo objednavky.
Na Fakturach Partner uvedie Specificky symbol, ktory bude obsahovat Cislo projektu:

- 09004C62 Radiofikacia HDV

Neoddelitelnou prilohou kazdej Faktury bude:
(i) koépia zavaznej Objednavky, na zaklade ktorej bola vystavena Faktura,

(i) original Akceptaéného protokolu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran. Akceptacny
protokol musi obsahovat najma nazov odberatela (ZSSK CARGO), adresu jeho sidla, mnozstvo
a druh Tovaru, defi ukon¢enia montaze, Cislo certifikacného osvedcenia.

Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusnu Faktdru na adresu uvedenu v Kontaktnych udajoch ZSSK
CARGO bezodkladne, najneskor vSak do 5 (piatich) pracovnych dni odo dna jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktiry je 60 (Sestdesiat) dni odo dna jej vystavenia Partnerom. V pripade, ze
Faktura nespifia pozadované nalezitosti, je ZSSK CARGO opravnena vratit ju bez zaplatenia, v lehote
jej splatnosti, Partnerovi. Diiom vystavenia novej Faktury so vsetkymi pozadovanymi nalezitostami,
zacina plynut nova 60 dnova lehota splatnosti, pricom pdvodny datum splatnosti zanika.

Faktura bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Partnera uvedeny v
Zmluve a/alebo vo Fakture. V pripade rozdielnosti uctov prioritu ma ucet uvedeny vo Fakture. Za den
uhrady Faktury sa povazuje defi odpisania dlznej sumy z bezného uctu ZSSK CARGO. Vsetky
bankové poplatky znasa ZSSK CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Partnera.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Partner sa zavazuje na z&klade Objednavky dodat Plnenie podla ¢l. 2 bodu 2.2 Zmluvy v rozsahu,
mnozstve a v kvalite za podmienok Specifikovanych v €l. 4. a nasl. Zmluvy.

Partner sa zavazuje najneskdér do 5 pracovnych dni od doru€enia Objednavky Objednavku
potvrdit/odmietnut’ a bezodkladne pisomne oznamit' jej potvrdenie alebo odmietnutie ZSSK CARGO.
Objednavka potvrdena Partnerom sa povazuje za Zmluvu. Partner je na zaklade potvrdenegj
Objednavky povinny dodat Tovar Specifikovany v Objednavke. ZSSK CARGO akceptuje, ze termin
dodania je minimalne 15 pracovnych dni od datumu doruenia Objednavky Partnerovi. Termin
predmetu Plnenia uvedeného v ¢l. 2 bode 2.2 pism. ¢) bude predmetom dohody Zmluvnych stran po
montazi zariadenia uvedeného v ¢l. 2 bode 2.2 pism. a) a po zabezpeceni upgrade GSM-R podfa ¢l. 2
bodu 2.2 pism. b) Zmluvy. V pripade, Zze Partner nesplni povinnosti podfa bodu 4.1 tohto &lanku, je
ZSSK CARGO opravnena od potvrdenej Objednavky odstupit'.

Rozsah predmetu Zmluvy:

(a) Dodavka vozidlovej radiovej supravy na HDV v rozsahu:

Pocet kusov
Rad HDV, na ktorych Prevedenie
HDV bude vykonana
montaz
363 6 Radiova suprava (podla Prilohy €. 1 Zmluvy)
363 4 Upgrade GSM-R (podfa Prilohy €. 1 Zmluvy)
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Podrobny rozpis technologickych dodavok je uvedeny v Prilohe €. 1, ktora je neoddelitelnou sucastou
Zmluvy.

(b) Montaz vozidlovych radiovych suprav na 6 ks HDV a realizacia upgrade GSM-R na 4 ks HDV radu

363 ZSSK CARGO bude vykonavana v priestoroch uréenych ZSSK CARGO - Rusnové depo
Bratislava - Vychodné podla Prilohy €. 2 tejto Zmluvy.

ZSSK CARGO zaisti pristavenie hnacich drahovych vozidiel k montazi a vykonaniu upgrade GSM-R
podla Prilohy &. 2 tejto Zmluvy tak, aby montazna skupina Partnera mohla previest montaz plynule
a bez zbyto€nych €asovych strat obidvoch Zmluvnych stran. ZSSK CARGO je dalej povinna zaistit
podmienky nevyhnutné pre UspeSné prevedenie montaze (elektricka pripojka, vhodna teplota
prostredia, kryté statie a pod.)

Dodavka Plnenia Partnerom bude vykonana podla schvélenej montaznej dokumentacie pre montaz
radiovych suprav na HDV radu 363.

Terminy Plnenia:

(a) Partner sa zavazuje dodat Plnenie podla &l. 2 bodu 2.2 Zmluvy do 31.12.2018.

Montaz Tovaru bude prebiehat zo strany Partnera bezodkladne suasne s dodavkou Tovaru
v sulade s harmonogramom podla Prilohy €. 2 Zmluvy.

(b) Partner nie je vomeskani s plnenim svojho zavazku a nezodpoveda za Skody spdsobené

v dbsledku okolnosti nezavinenych na jeho strane, a to hlavne:

e zviny ZSSK CARGO - pri suginnosti alebo pri oneskorenom termine montaze spdsobenom zo
strany ZSSK CARGO, to znamena nepristavenim HDV v termine uvedenom v Prilohe €. 2
Zmluvy — harmonogram montaze technologického zariadenia lokomotivnej radiovej supravy na
HDV radu 363 alebo uvedenej v prisluSnej Partnerom potvrdenej/akceptovanej Objednavke.

e zvy$Sej moci /nevhodné klimatické podmienky, vybuch, poziar, povoden, zosuv pody a iné
Zivelné pohromy, stavky (dalej len ,,Vy$Sia moc*).

e vdbsledku zmien v rozsahu alebo druhov prac Plnenia Zmluvy, vyziadanych ZSSK CARGO,
alebo ak su tieto zmeny plnenia nutné k riadnemu vykonaniu diela podla Zmluvy a jeho
odovzdania, zmien montaznej dokumentécie uvedenej v bode 4.3 pism. b) tohto &lanku.

(c) v pripadoch uvedenych v bode 4.4 pism. b) tohto ¢lanku Zmluvné strany dohodnu vhodné opatrenia

k odstraneniu uvedenych pri¢in alebo ich nasledkov a ak to bude vyZadovat situacia, dohodnu
i pripadnu zmenu terminov plnenia, a to pisomnym dodatkom k Zmluve.

Podmienky dodania a odovzdania predmetu Plnenia Zmluvy:

(a) Partner sa zavazuje, ze doda Plnenie Zmluvy v sulade s montaznou dokumentaciou uvedenou

v bode 4.3 pism. b) tohto ¢lanku a prisluSnymi technickymi normami.

(b) Podmienky odovzdania Plnenia:

Partner zaisti dopravu Tovaru a jeho montaz na HDV ZSSK CARGO podla bodu 4.3 pism. b) tohto
¢lanku.

ZSSK CARGO sa zavazuje, ze poskytne Partnerovi na jeho vyzvu potrebnu sucinnost pri poskytnuti
PInenia a pri jeho odovzdani ZSSK CARGO.

(c) ZSSK CARGO zaisti na svoje naklady najneskér v defi montaZze na mieste realizacie montaze podla

Prilohy €. 2 Zmluvy pre prevadzku radiostanice vreZime GSM-P a GSM-R SIM Kkarty, ktoré
zabezpecia prislusné funkcionality modulov GSM-P a GSM-R v sieti GSM verejného operatora.
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(d) Za den odovzdania Plnenia (Ciastkovo) sa povazuje den podpisania Akceptacného protokolu oboma
Zmluvnymi stranami. Podpisanim Akceptacnych protokolov Zmluvné strany potvrdia poskytnutie
Ciastkového Plnenia podla ¢l. 2 bodu 2.2 pism. a) a c) a/alebo b) a c) Zmluvy.

Partner je dalej povinny:

(a) vykonat montaz vozidlovej radiovej supravy avykonat upgrade GSM-R zariadenia v sulade
s harmonogramom montaze podla Prilohy €. 2 Zmluvy,

(b) dodat’ Plnenie v mieste uvedenom ako miesto montaze v Prilohe €. 2 Zmluvy,

(c) dodrziavat, zachovavat a reSpektovat okrem vSeobecne zavaznych pravnych predpisov SR aj
interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Partnerovi zname a pristupné na kazdom obchodnom
mieste ZSSK CARGO on-line a predpisy o bezpecnosti a ochrane zdravia pri praci a poziarnej
ochrane.

(d) riadit sa pri plneni predmetu Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO a konat v sulade s jeho zaujmami;

(e) zabezpedit na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady vSetky povolenia/ certifikaty/ licencie a iné
doklady pozadované pravnymi predpismi SR, CR a Madarska, ktoré su potrebné
al/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné pinenie predmetu Zmluvy.

(f) chranit predmet Plnenia pred poskodenim pri manipulacii, preprave, vonkajsimi vplyvmi,

(9) prijat storno uz potvrdenej Objednavky oznamené mu telefonicky a/alebo elektronicky najneskor 4
Pracovné dni pred uplynutim lehoty na dodanie Tovaru.

Partner nie je opravneny poverit dodanim Plnenia alebo jeho &asti tretiu osobu bez predchadzajiuceho
suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, ze Partner poveri dodanim Plnenia alebo jeho &asti tretiu osobu,
zodpoveda tam, akoby plnil sam.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Partner prehlasuje, Ze Plnenie (tovar a jeho montdZ) bude mat' vlastnosti v sulade s prislusnymi STN
normami, technickou Specifikaciou TSI CCS Class A abude plne funkéné a bezpecné pre urleny
spbsob pouzivania. Partner prehlasuje, Ze dané zariadenie je technicky spOsobilé prevadzky
v Zelezni€nom prostredi a dodrzi vSetky TSI interoperability v pripade dodavky GSM-R rezimu.

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat a poskytnat sucinnost potrebnud na plnenie
predmetu Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavazuju informovat sa o vSetkych skuto€nostiach
relevantnych pre riadne a v€asné plnenie svojich povinnosti a zavazkov vyplyvajucich im zo Zmluvy,
ako aj o skutognostiach, ktoré by mohli zmarit alebo podstatne staZit' plnenie predmetu Zmluvy.

Zmluvné strany su povinné plnit svoje povinnosti a zavazky vyplyvajuce im zo Zmluvy, z potvrdenej
(akceptovanej) Objednavky (zmluvy) a zo suvisiacich pravnych predpisov riadne a v€as tak, aby
nedochadzalo k omeSkaniu s ich plnenim.

ZSSK CARGO je opravnena podmiefiovat prevzatie Plnenia predmetu Zmluvy vykonanim skusok,
alebo predvedenim Plnenia. V takom pripade je Partner povinny skusky a predvedenie pred ZSSK
CARGO vykonat na vlastné naklady ana vlastné nebezpelenstvo. Pokial nie su skuSky alebo
predvedenie vykonané, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut prevzatie Plnenia. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze tento pripad sa nepovazuje za pripad omeskania ZSSK CARGO.

Zmluvné strany sa dohodli, Zze pri plneni predmetu Zmluvy realizovaného na HDV v priestoroch ZSSK
CARGO, pripadne na jej pozemkoch, znasa nebezpecenstvo Skody na veci Partner.

V pripade, Ze Partner odstranuje Vady, na ktoré sa vztahuje zaruka, v priestoroch ZSSK CARGO,
pripadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK CARGO obstaralo
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za tymto ucelom, zna8a nebezpecCenstvo Skody na veci Partner. To isté plati aj pre plnenie predmetu
Zmluvy.

Ak Zmluvna strana spdsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajicich jej zo Zmluvy
a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v Zmluve akukolvek $kodu druhej
Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost na nahradu Skody takto spésobenu druhej
Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Pohfadavky Partnera voli ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni Zmluvy nie je mozné
postupit tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, Ze Partner bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postupi pohlfadavku, ktord ma vodi ZSSK
CARGO, tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vySke nominalnej
hodnoty postupenej pohladavky.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA

Partner sa zavazuje poskytnut Plnenie predmetu Zmluvy v sulade a za dalSich podmienok uvedenych
v Objednavke, resp. Zmluve a ruéi za to, Ze poskytnuté plnenie nema Vady a Ze funkénost a pouzitie
poskytnutého Plnenia bude plne zodpovedat funk&énym vilastnostiam uvedenym v priloZzenej
Dokumentécii pogas celého trvania Zaruénej doby, ktorej dizka je uvedena v bode 6.7 tohto &lanku.

Partner zodpoveda za Vady, ktoré ma predmet Plnenia v okamihu, ked prechadza nebezpecenstvo
Skody na ZSSK CARGO, aj ked sa Vada stane zjavnou az po tomto ¢ase. Partner zodpoveda takisto
za kazdu Vadu, ktora vznikne bez ohfadu na skutoénost, Ci je spdsobena poruSenim jeho povinnosti.
Partner nezodpoveda za vady preukazatefne vzniknuté neodbornou manipulaciou s Dielom a v
dbsledku VysSej moci. Vadou sa rozumie i pokles vykonnosti Diela (hlavne dosah RST a znizenie
Cistoty prijmu; priCom za znizenie Cistoty prijmu sa na ucely tejto Zmluvy rozumie znizenie Cistoty
prijmu - narast hodnoty ruSivej zlozky v prenaSanom signaly nad hodnotu, kedy je obtiazne alebo
nemozné spolahlivo identifikovat prenasanu hlasovu informaciu).

Ak Partner uskutoéni Plnenie predmetu Zmluvy s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, Zze ZSSK
CARGO mbze:

(a) pozadovat, v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad uskuto€nenim nahradného
alebo dodato¢ného plnenia a pozadovat odstranenie pravnych vad, a/alebo

(b) pozadovat, v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad opravou pinenia, ak su Vady
opravitelné,

(c) pozadovat primeranu zlavu z Ceny uréenej v €l. 3. Zmluvy spdsobom vypocitanym v bode 6.13
Zmluvy,

(d) odstupit od potvrdenej Objednavky, resp. Zmluvy okamzZite a bez uvedenia dévodu s u&inkami ex
nunc alebo stornovat nepotvrdenu Objednavku.

Potrebu vykonania zarucnych oprav a bezodkladného odstranenia vad na naklady Partnera nahlasi
Partnerovi Sekcia manazmentu ZKV-ECM ZSSK CARGO faxom alebo mailom. Kazdé takého
nahlasenie musi byt pisomné a obsahovat nasledujuce udaje:

(@) druh a mnozstvo reklamovanych ¢asti Plnenia;

(b) uplny a presny popis vady;

(c) datum zistenia vady;

(d) akeé naroky uplatriuje ZSSK CARGO vodi Partnerovi.
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Partner je povinny na poziadanie ZSSK CARGO podla bodu 6.3 tohto ¢lanku zaslat ZSSK CARGO bez
zbyto¢ného odkladu Navrh najneskér do 10 Pracovnych dni. ZSSK CARGO je povinna v lehote 10
pracovnych dni od obdrzania Navrhu, tento Navrh schvalit, podmienit spinenim uréitych podmienok,
alebo odmietnut. V pripade odmietnutia Navrhu je ZSSK CARGO opravnena urcit Partnerovi
dodatoénu lehotu na predlozenie nového Navrhu, alebo je opravnena uplatnit ostatné naroky uvedené
v bode 6.3 tohto ¢lanku, ako aj pozadovat uplatnenie naroku vzniku Skody v dosledku nemoznosti
pouzivania HDV. V pripade, ze ZSSK CARGO neobdrzi od Partnera Navrh najneskdr do 12 dni od jeho
vyziadania, vznika Partnerovi povinnost’ uhradit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vyske 100% z Ceny
vadného plnenia predmetu Zmluvy, a to na vyzvanie ZSSK CARGO v lehote a spdsobom uvedenym vo
vyzve ZSSK CARGO. Tuto vyzvu mdze nahradit priamo vystavena Faktura.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZSSK CARGO méze v pripade pochybeni Partnera uvedenom v bode
6.3 pism. a) alebo pism. b) tohto ¢lanku alebo v pripade preukazatelnej typovej vady pozadovat aj
primeranu zlavu z Ceny podla bodu 6.13 tohto ¢lanku.

Zarucna doba:

Partner poskytuje zaruku za akost' v trvani najmenej 24 mesiacov na predmet Plnenia podla ¢&l. 2 bodu
2.2 pism. a) a b) Zmluvy, ktora zacina plynut:

(@) momentom prechodu nebezpelenstva Skody na predmete Plnenia v zmysle ¢lanku 11. Zmluvy
v pripade, ze ZSSK CARGO zaéne predmet Plnenia bez zbyto€ného odkladu od momentu
prechodu nebezpedenstva Skody uzivat; alebo

(b) momentom zacatia uzivania predmetu Plnenia zo strany ZSSK CARGO v pripade, ze ZSSK
CARGO nezac¢ne uzivat predmet Plnenia bez zbytoéného odkladu od prechodu nebezpecenstva
Skody; alebo

(¢) po uplynuti 6 mesiacov od prechodu nebezpecenstva Skody, a to aj v pripade, Ze predmet Plnenia
ZSSK CARGO po uplynuti tejto lehoty nezaéne uzivat.

Partner sa zavazuje na vlastné naklady a v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO podla bodu 6.3
tohto ¢lanku odstranit Vadu Plnenia, bez ohladu na to, & Vada vznikla pred podpisom Akceptacného
protokolu a prejavila sa pocas plynutia Zaruénej doby.

Ak ddjde k vadnému plneniu zo strany Partnera, ZSSK CARGO stanovi Partnerovi primeranu lehotu na
odstranenie Vady. V pripade, Ze Vada nebude odstranena v stanovenej lehote, pripadne Partner
oznami ZSSK CARGO, Ze Vada je neodstranitelna, je ZSSK CARGO opravnena odstupit’ od Zmluvy.
Partnerovi nevznika odstupenim od Zmluvy v dbésledku neodstranenia Vad plnenia v primeranej
stanovenej lehote narok na zaplatenie zmluvnej pokuty, ani na nahradu nakladov vynalozenych na
plnenie predmetu Zmluvy, okrem fyzického vratenia predmetu plnenia, t.j. vozidlovej radiovej supravy.
Narok ZSSK CARGO na nahradu Skody a na zmluvnu pokutu podfa bodu 7.1 Zmluvy nie je tymto
odstupenim ZSSK CARGO od Zmluvy dotknuty.

Do doby odstranenia vad nie je ZSSK CARGO povinna platit ¢ast Ceny, ktord by zodpovedala jej
naroku na zfavu z Ceny podla bodu 6.13 tohto ¢lanku, ak by Vada nebola odstranena riadne a véas.

Zaru€na doba zaruky za akost poskytnuta Partnerom zadina plynut odo dha prechodu nebezpecéenstva
Skody na Plneni na ZSSK CARGO v zmysle &l. 11 bodu 11.1 Zmluvy, ak z obsahu Zmluvy nevyplyva
nieco iné a/alebo z osobitnej dohody Zmluvnych stran. Zaruéna doba neplynie po dobu, po ktori ZSSK
CARGO nembze uzivat Plnenie pre jeho Vady, za ktoré zodpoveda Partner.

Ak nie je vZmluve vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je opravnena odmietnut Ciastocné plnenie
zavazku Partnera.

V pripade, ze ZSSK CARGO pozaduje zlavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, ze pri uréeni vysky
zlavy bude ZSSK CARGO vychadzat najma z posudenia nasledovnych skutoénosti:

(a) naklady a Cas, ktoré bude ZSSK CARGO musiet vynalozit na ¢innosti, ktoré su nevyhnutné na to,
aby sa plnenie predmetu Zmluvy stalo bezvadnym v zmysle Zmluvy,
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(b) hodnotu plnenia predmetu Zmluvy,
(c) vyznam pinenia predmetu Zmluvy pre hospodarsku ¢innost ZSSK CARGO a $kody, ktoré mézu byt
vadnostou plnenia ZSSK CARGO sp6sobené.

SANKCIE

V pripade, Ze sa Partner dostane do omeskania s plnenim predmetu Zmluvy uvedenom v Prilohe €. 2
Zmluvy, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit’ si vo€i nemu zmluvnu pokutu vo vyske 10 EUR za kazdy,
ato aj zaCaty denn omeskania. Narok ZSSK CARGO na ndhradu Skody vrozsahu presahujucom
zmluvnu pokutu tym nie je dotknuty. ZSSK CARGO su&asne vznika pravo odstupit od Zmluvy, resp.
akceptovanej Objednavky s uc¢inkami ex nunc.

V pripade, Ze sa Partner dostane do omes$kania s odstranenim Vady v lehote dohodnutej ZSSK
CARGO, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit' si voci Partnerovi zmluvnu pokutu vo vySke 10 EUR za
kazdy, a to aj zaCaty defi omeskania. Narok ZSSK CARGO na nahradu $kody v rozsahu presahujicom
zmluvnu pokutu tym nie je dotknuty.

V pripade, Zze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s Uhradou Faktury a Faktiru neuhradi ani do
10 dni po tom, €o mu bola doruena pisomna vyzva Partnera na jej zaplatenie, je Partner opravneny
uplatriovat si vo€i ZSSK CARGO urok z omeskania vo vySke 0,03% z diznej Ciastky, a to za kazdy, aj
zacCaty den omeskania.

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Akékolvek oznamenia, ziadosti, poziadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie
schvalenia, vypoved alebo akakolvek ina komunikacia predpokladana, vyZadovana alebo povolena
Zmluvou (dalej len KoreSpondencia) musi mat pisomnu formu a musi byt doru€ena Zmluvnej strane
postou, elektronickou postou, osobne, expresnou kuriérnou sluzbou, faxom na Kontaktné udaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné strany sa
dohodli, ze akékolvek pisomnosti tykajuce sa skoncenia trvania tejto Zmluvy budd doru€ované len
prostrednictvom posty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou.

Pre potreby doru€ovania prostrednictvom posty sa pouziju adresy sidiel Zmluvnych stran uvedené
v tejto Zmluve, alebo adresy uvedené na Objednavke, ibaze odosielajucej Zmluvnej strane adresat
pisomnosti oznamil novu adresu sidla, pripadne int novu adresu uréenu na dorucovanie pisomnosti.
V pripade akejkolvek zmeny adresy uréenej na doru€ovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo
v suvislosti s touto Zmluvou sa prislusnd Zmluvna strana zavazuje o zmene adresy bezodkladne
pisomne informovat druht Zmluvnu stranu; v takomto pripade je pre doru€ovanie rozhodujica nova
adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odosielanim KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povaZuje za doruenu v deri doru€enia zasielky, resp. v def odmietnutia prevzatia
zasielky, ak bola zasielka doruc¢ena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou. V pripade

vratenia zasielky ako nedorucenej sa KoreSpondencia povazuje za doru€enu na treti defi od jej
vratenia, a to aj vtedy, ak osoba uvedena ako Kontaktna osoba sa o tom nedozvedela.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje Partnera:

Adresa T-CZa.s., }
Délnicka 475, 530 03 Pardubice, Ceska republika
Telefon
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Fax
E-mail
Internet .tcz.cz

9.2 Kontaktné osoby Partnera:

Meno a priezvisko Telefén E-mail

9.3 Kontaktné Udaje ZSSK CARGO:

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.
Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.
Sekcia uctovnictva a dani

Driefiova 24

820 09 Bratislava, Slovenska republika

Adresa

/Adresa pre zasielanie Faktur

Telefon
Fax
Internet .zscargo.sk

9.4 Kontaktné osoby ZSSK CARGO:

Meno a priezvisko Telefén E-mail Rozsah opravnenia
rokovanie vo veciach zmluvnych,
rokovanie vo veciach technickych

I pverovanie Paktlr,

podpisovanie Akcepta&nych
protokolov

— — — rokovanie vo veciach technickych

10. TRVANIE ZMLUVY

10.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Zmluva sa uzatvara na dobu urcitu do 31.12.2020.
10.2 Zmluvné strany sa dohodli, ze Zmluva zanika:
(&) pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;

(b) nadobudnutim uc€innosti pisomného odstupenia od Zmluvy jednou zo Zmluvnych stran v sulade
s bodom 10.3 Zmluvy;

(c) uplynutim vypovednej lehoty na zaklade pisomnej vypovede ktorejkolvek zo Zmluvnych stran
v sulade s bodom 10.4 Zmluvy;

(d) uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva uzatvorena; avSak bola na zaklade tejto Zmluvy vystavena
nova Objednavka, priom doSlo jej akceptovanim zo strany Partnera spdsobom uvedenym v &l. 4
bode 4.2 k jej platnému uzatvoreniu, tato ostava v platnosti aj po ukon&eni tejto Zmluvy, priCom na
tuto Objednavku sa primerane pouZiju ustanovenia tejto Zmluvy.

10.3 Odstupit od Zmluvy mdze ktorakolvek zo Zmluvnych stran v pripade podstatného poruSenia zmluvnych
povinnosti druhou Zmluvnou stranou. Podstatnym porusenim zmluvnych povinnosti sa rozumie
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porusenie takych povinnosti vyplyvajucich zo Zmluvy, na ktoré sa podfa ustanoveni Zmluvy viaze
moznost odstupit od Zmluvy, resp. kioré su zabezpeené zmluvnou pokutou. Ostatné porusenia
zmluvnych povinnosti sa povazuju za nepodstatné v zmysle § 346 Obchodného zakonnika. Pisomné
odstupenie od Zmluvy nadobuda platnost a u€innost diiom jeho doru€enia druhej Zmluvnej strane
s u¢inkami uvedenymi pri jednotlivych zmluvnych povinnostiach. Odstupenie od Zmluvy sa vSak
nedotyka naroku na nahradu skody, ani naroku na zmluvnu pokutu, ktory vznikol v désledku porusenia
povinnosti (§ 351 ods. 1 Obchodného zakonnika) a vSetkych pravnych nasledkov porusenia Zmluvy, ku
ktorym doSlo do zaniku Zmluvy, vratane urokov z omeskania vzniknutych do momentu zaniku Zmluvy.
Odstupenie od potvrdenej Objednavky sa vSak tyka vylu€ne prav a povinnosti vzniknutych na zaklade
Objednavky. Pre odstupenie od Objednavky plati ten isty rezim ako pre odstupenie od Zmluvy. Ostatné
naroky vzniknuté ku dfiu odstipenia od Zmluvy vysporiadaju Zmluvné strany pisomne do 90 dni odo
dnia odstupenia od Zmluvy. O vysporiadani si Zmluvné strany vydaju navzajom pisomné potvrdenie.

Zmluvu mozno vypovedat len pisomne, ato bez udania dévodu. Vypovedna lehota je 2 (dva)
kalendarne mesiace a zacina plyndt prvym dfiom kalendarneho mesiaca nasledujuceho po
kalendarnom mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Zmluvy doruCena druhej Zmluvnej strane,
pricom:

a) ak vypovedna doba uplynie predo dnom, ktory si Zmluvné strany dohodli ako dobu ukoncenia tejto
Zmluvy, povazuje sa Zmluva za ukon€enu uplynutim vypovednej doby;

b) ak by mala vypovedna doba uplynut po dni, ktory si Zmluvné strany dohodli ako dobu ukon&enia
tejto Zmluvy, povazuje sa Zmluva za ukoncéenu ku dfu, ktory si Zmluvné strany dohodli ako datum
ukonéenia Zmluvy.

Pre nezrealizované a nezruSené Plnenie objednané akceptovanou Objednavkou v ¢ase zaniku Zmluvy
platia primerane podmienky Zmluvy az do splnenia tejto Objednavky.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na nevysporiadané prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli
pocas existencie tejto Zmluvy do dia jej zaniku. Tieto sa vysporiadaju podla bodu 10.3 tohto &lanku v
lehote dohodnutej oboma Zmluvnymi stranami.

VLASTNICKE PRAVO, AUTORSKE PRAVO, PRAVA PRIEMYSELNEHO A INEHO DUSEVNEHO
VLASTNICTVA

Vlastnicke pravo k predmetu Plnenia/jeho Casti ZSSK CARGO nadobuda okamihom podpisu
Akceptaéného protokolu Zmluvnymi stranami. Nebezpecenstvo Skody na predmete Plnenia/jeho Casti
prechadza z Partnera na ZSSK CARGO v sulade s ¢lankom 6 bod 6.7 tejto Zmluvy.

Ak bude v ramci plnenia predmetu Zmluvy vytvorené, dodané a/alebo umoznené pouzivat ZSSK
CARGO Autorské dielo, udeluje Partner ZSSK CARGO nadobudnutim platnosti a ucinnosti Zmluvy
al/alebo podpisom Akcepta&ného protokolu Zmluvnymi stranami €asovo neobmedzeny, nevyhradny
suhlas na pouZzitie Autorského diela ako celku v rozsahu a spésobom, ktory vyplyva z u&elu, na ktory je
Autorské dielo uréené, s vynimkou Autorské dielo 3irit, kopirovat, prekladat, prispésobovat,
modifikovat, upravovat, distribuovat, publikovat a pod. ZSSK CARGO je vSak opravnena udelit suhlas
na kazdé a akékolvek pouZitie Autorského diela tretej osobe (sublicencia), pripadne postupit’ licenciu
tretej osobe len s predchadzajucim vyslovnym pisomnym suUhlasom Partnera aza podmienok
uvedenych vtomto ¢lanku. Odmena za udelenie licencie, ako aj iné naroky Partnera z prava
priemyselného a iného dusevného vlastnictva je zahrnuta v Cene.

Partner vyhlasuje a svojim podpisom na Zmluve ruci, ze k jednotlivym plneniam zo Zmluvy (vratane ich
akychkolvek sucasti zahffiajucich najma, avSak nielen Software) dodanym, poskytnutym, vykonanym
al/alebo vytvorenym Partnerom alebo tretimi osobami pre ZSSK CARGO (a) ma a/alebo vykonava
autorské prava alalebo prava priemyselného a/alebo iného dusevného vlastnictva; a/alebo (b) ma
al/alebo vykonava pravo na ich pouzivanie na zaklade licencii udelenych mu tretimi osobami, ktoré k
nim maju a/alebo vykonavaju autorské prava a/alebo prava priemyselného a/alebo iného dusevného
vlastnictva. Partner su€asne udeluje ZSSK CARGO, k vySSie uvedenym plneniam (vratane ich
akychkolvek su€asti zahffiajucich najma, av8ak nielen Software), ku ktorym Partner ma a/alebo
vykonava podla pism. (b) predchadzajucej vety pravo na ich pouZivanie na z&klade licencii udelenych
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mu tretimi osobami, pravo na ich pouZzivanie v sulade a za dalSich podmienok, za ktorych boli tieto
plnenia dodané/poskytnuté Partnerovi tretimi osobami.

V pripade, Ze si akakolvek tretia osoba, vratane zamestnancov Partnera alebo tretej osoby, ktora pinila
za Partnera, uplatni akykolvek narok proti ZSSK CARGO z titulu poruSenia autorskych prav a/alebo
prav priemyselného a/alebo iného dusevného vlastnictva tejto tretej osoby alebo akékolvek iné naroky
v akejkolvek suvislosti so Zmluvou, Partner sa zavazuje:

(a) bezodkladne obstarat na svoje vlastné naklady od takejto tretej osoby suhlas na pouzivanie
jednotlivych plneni dodanych, poskytnutych, vykonanych a/alebo vytvorenych Partnerom, alebo
tretimi osobami pre ZSSK CARGO, alebo upravit jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté,
vykonané a/alebo vytvorené Partnerom, alebo tretimi osobami pre ZSSK CARGO tak, aby uz dalej
neporuSovali autorské prava a/alebo prava priemyselného a/alebo iného duSevného vlastnictva
tretej osoby, alebo nahradit jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené
Partnerom alebo tretimi osobami pre ZSSK CARGO rovnakymi alebo aspori takymi plneniami, ktoré
maju aspon podstatne podobné kvalitativne, operacné a technické parametre a funkénosti; a

(b) poskytnut ZSSK CARGO akukolvek a vSetku u¢innd pomoc a uhradit akékolvek a vSetky naklady,
ktoré vznikli/vznikni ZSSK CARGO v suvislosti s uplatnenim vyssie uvedeného naroku tretej osoby;
a

(c) nahradit ZSSK CARGO akukolvek a vSetku Skodu, ktora vznikne ZSSK CARGO v désledku
uplatnenia vyS$Sie uvedeného naroku tretej osoby, a to v plnej vySke a bez akéhokolvek
obmedzenia.

V pripade zruSenia Partnera s likvidaciou/bez likvidacie, alebo vyhlasenia konkurzu na jeho majetok
alebo povolenia restrukturalizacie, alebo v pripade jeho vstupu do likvidacie, alebo v pripade akejkolvek
neschopnosti, ¢i nemoznosti Partnera plnit zavazky zo zmluv po dobu dlhSiu ako 90 (devatdesiat) dni,
je Partner povinny bezodkladne ZSSK CARGO o tejto skuto¢nosti informovat. V pripade zaujmu ZSSK
CARGO zaistit najaktualnejSiu verziu zdrojovych kédov k poskytnutému plneniu zo Zmluvy, poskytne
Partner prislusnu sucinnost. Vy3Sie uvedena sucéinnost bude Partnerom poskytnutda za podmienok
v mieste av ase obvyklych. Konkrétna forma poskytnuti sucinnosti bude predmetom dohody
Zmluvnych stran.

Ostatné ustanovenia neupravené v tomto &ldnku sa riadia zakonom ¢&. 185/2015 Z.z. Autorsky zakon
v platnom zneni.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavazuje dodat predmet Plnenia Specifikovany v Objednavke a/alebo Zmluve ZSSK
CARGO na vlastnu zodpovednost a nebezpecenstvo s odbornou starostlivostou a splnit’ pritom vSetky
povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne zavaznych predpisov, z internych predpisov ZSSK CARGO a z
pokynov ZSSK CARGO vzdy v relevantnom zneni ku dfiu Plnenia, ktoré sa vztahuju na Partnerom
poskytované Plnenie (spolu dalej aj ,,Predpisy“), najma, nie vSak len na:

(a) bezpec€nost a ochranu zdravia pri praci; Parther zodpoveda za ochranu zdravia a bezpe&nost’ pri
praci vSetkych oséb, prostrednictvom ktorych poskytuje Plnenie podla Objednavky/Zmluvy a oséb,
ktoré sa s ich vedomim zdrZuju na pracovisku ZSSK CARGO (dalej aj ,,Osoby*). Partner sa najma
zavazuje poskytnut Osobam vsetky potrebné informacie a pokyny na zaistenie ich bezpecnosti a
ochrany zdravia pri praci, vratane tych, ktoré platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO
a zodpoveda sam v celom rozsahu za ich sustavné dodrziavanie vSetkymi Osobami. ZSSK CARGO
nezodpoveda za pracovné ani iné Urazy zamestnancov Partnera podiefajucich sa na plneni
predmetu Zmluvy, ku ktorym doslo v priestoroch ZSSK CARGO, ako aj na HDV, resp. v jeho
priestoroch;

(b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska ZSSK CARGO; Partner sa najma zavazuje

zabezpetit, aby vetky Osoby spifiali vSetky predpoklady odbornej, zdravotnej a zmyslovej
spbsobilosti pre vykon pracovnych &innosti na drahe v zmysle Predpisov.
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Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO musi mat zamestnanec Partnera platné povolenie na vstup do
vyhradeného priestoru a musi kontaktovat povereného zamestnanca daného pracoviska, ohlasit' svoju
pritomnost a oznamit zaciatok a koniec vykonu prace. Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO
musia byt zamestnanci Partnera preskoleni zo zasad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podla BP2
— Smernice pre oboznamovanie v oblasti bezpecnosti a ochrany zdravia pri praci. V pripade, Zze sa
nepreukazu platnym povolenim na vstup do priestorov ZSSK CARGO a platnym osved&enim o Skoleni
BOZP pre pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat ZSSK CARGO o zabezpecenie ich presSkolenia
z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO. Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych
priestorov ZSSK CARGO a zodpovedajuce S$kolenie z BOZP, ma zakazané pohybovat sa vo
vyhradenych priestoroch ZSSK CARGO. Pravidld pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
tvoria Prilohu €. 3 tejto Zmluvy.

Partner zodpoveda za vSetku a akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v dbsledku porusenia
zavazkov Partnera v zmysle tohto ¢lanku 12. Zmluvy (vratane ujmy spésobenej tretim osobam a ujmy
v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci v dosledku porusenia zavazkov
Partnera astym spojenych nakladov) a zavazuje sa ju bezodkladne nahradit v celom rozsahu
v termine uvedenom vo vyzve ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Partner vyhlasuje, Ze ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovazuje za obchodné tajomstvo v zmysle §
17 anasl. Obchodného zakonnika a/alebo DdOverna informaciu. Partner berie na vedomie, ze tato
Zmluva, vratane vSetkych jej sucCasti a dokumentov na nu nadvazujucich bude zverejnena
v Centralnom registri zmluv v zmysle § 47a zakona €. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v platnom zneni

a zakona &. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informacidam a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (dalej len ,,Zakon o slobode informacii“).

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Zmluva, jej interpretacia a vztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne zavaznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, ze Zmluvné strany sa dohodli, Zze pouzitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je
kogentné, je vyslovne vylu¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho pouzitie mohlo menit (&i uz Uplne alebo
CiastoCne) vyznam, Ucel a/alebo interpretaciu ktoréhokolvek ustanovenia Zmluvy a/alebo dokumentov
vzniknutych na jej zaklade.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne zo Zmluvy alebo v
akejkolvek suvislosti so Zmluvou (vratane akychkolvek a v8etkych sporov tykajucich sa jej uzavretia,
platnosti, u€innosti, existencie a/alebo ukon&enia) sa bude riedit prednostne vzdjomnymi rokovaniami
Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost
a/alebo rozpor nepodari vyriesit’ ani vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30 (tridsat)
dni odo dha ich zacatia, je ktorakolvek Zmluvna strana opravnena podat navrh na prislusny sud
v Slovenskej republike. Rokovanie musi za¢at do 10 dni odo dfia vzniku sporu, nezrovnalosti a/alebo
rozporu Zmluvnych stran.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, Z2e ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vSak povinnou)
a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie zmluvy podpisanim konkrétnej jemu doruCenej
Objednavky, apreto ZSSK CARGO nie je povinnd vyzvat Partnera Objednavkou na uzavretie
jednotlivych zmluv o Plneni. V pripade, Ze ustanovenia Objednavok uzatvaranych v buducnosti na
z&klade tejto Zmluvy neurc€uju inak, vztahuju sa na uzavreté Objednavky ustanovenia tejto Zmluvy.
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Zmluva nadobuda platnost dfiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami a ucinnost driom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v zmysle Obdianskeho zakonnika a Zakona o slobode informacii.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran formou
pisomnych a vzostupne ocCislovanych dodatkov k Zmluve, podpisanych Zmluvnymi stranami.

V8etky prilohy Zmluvy tvoria jej neoddelitefnu suéast. V pripade akéhokolvek rozporu medzi
ustanoveniami a/alebo znenim ¢lankov Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim priloh Zmluvy a/alebo
Objednavky, maju prednost’ ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov Zmluvy.

Zmluva sa vyhotovuje v Styroch rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je povazovany za
origindl, pricom ZSSK CARGO si ponecha 2 (dva) rovnopisy a Partner si ponecha 2 (dva) rovnopisy.
V8etka komunikacia v ramci plnenia Zmluvy bude prebiehat’ vylu¢ne v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuji, Zze ich zmluvna volnost nie je Ziadnym spbsobom obmedzend. Zmluvné
strany dalej vyhlasuju, Zze Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skuto€nej, slobodnej a vaznej véle, ktoru
prejavili ur€ito a zrozumitelne, Zmluvu uzatvorili dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani
v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, Zmluvu si predcitali,
obsahu Zmluvy porozumeli a na znak suhlasu s obsahom Zmluvy ju viastnoru¢ne podpisali v defi, ktory
je uvedeny na prvej stane Zmluvy.

NA DOKAZ TOHO ZMLUVNE STRANY ZMLUVU PODPISALI V DEN, KTORY JE UVEDENY NA PRVEJ
STRANE ZMLUVY.
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PODPISOVA STRANA

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s. T-CZ a.s.

Zelezni¢nej spolognosti Cargo Slovakia, a.s. T-CZ a.s.

Zelezniénej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s. —-CZ a.s.
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Priloha €. 1 Zmluvy o dielo €. 6769/1/2015-08

ROZPIS TECHNOLOGICK O-LEGISLATIVNEJ DODAVKY RADIOSTANICE
NA HDV RADU 363

Na HDV radu 363 6 kusov

1) Spojenie 450 MHz duplex podla standardu UIC 751-3 v kompatibilite SK, CZ (TRS), HU + narodnej
Specifikacii CZ vratane STOP.

2) Spojenie 450 MHz simplex na dopredu stanovenych simplexnych kanaloch SK, HU

3) Spojenie v pasme 150 MHz podla kmito¢tovych tabuliek SK a v dispecerskom systéme Multikom

4) Spojenie v pasme 150 MHz podla kmitoctovych tabuliek CZ, spojenie musi byt zaintegrované ako
vnorené v systémoch TRS a GSM-R

5) Spojenie v pasme 150 MHz podla kmito¢tovych tabuliek HU

6) Spojenie v rezime GSM-P hlas + SMS spravy + 2 SIM nosi¢ s moznostou vyberu SIM z ovladace;j
skrinky komunikaéného zariadenia + indikacia prichadzajuceho hovoru v nadradenych rezimoch

7) Spojenie v pasme GSM-R podla $pecifikacie EIRENE

Upgrade o GSM-R 4 kusy
- Doplnenie rezimu GSM-R podla Specifikacie EIRENE

Rozsirenie/upgrade modularneho komunikaéného zariadenia VS67 s VO67:

Pociato¢ny stav VS67 s VOG67:
1) Spojenie 450 MHz duplex podla standardu UIC 751-3 v kompatibilite SK, CZ (TRS), HU +

narodnej Specifikacii CZ vratane STOP.

2) Spojenie 450 MHz simplex na dopredu stanovenych simplexnych kanaloch SK, HU

3) Spojenie vpasme 150 MHz podla kmitoétovych tabuliek SK a v dispeCerskom systéme
Multikom

4) Spojenie v pasme 150 MHz podla kmito¢tovych tabuliek CZ, spojenie musi byt zaintegrované
ako vnorené v systémoch TRS a GSM-R

5) Spojenie v pasme 150 MHz podla kmito¢tovych tabuliek HU

6) Spojenie vrezime GSM-P hlas + SMS spravy + 2 SIM nosi¢ s moznostou vyberu SIM
z ovladacej skrinky komunikatného zariadenia + indikacia prichadzajuceho hovoru
v nadradenych reZzimoch

Na variantu VS67 s VO67:
1) Spojenie 450 MHz duplex podla Standardu UIC 751-3 v kompatibilite SK, CZ (TRS), HU +

narodnej Specifikacii CZ vratane STOP.

2) Spojenie 450 MHz simplex na dopredu stanovenych simplexnych kanaloch SK, HU

3) Spojenie v pasme 150 MHz podla kmito¢tovych tabuliek SK a v dispeerskom systéme
Multikom

4) Spojenie v pasme 150 MHz podla kmito¢tovych tabuliek CZ, spojenie musi byt zaintegrované
ako vnorené v systémoch TRS a GSM-R

5) Spojenie v pasme 150 MHz podla kmito¢tovych tabuliek HU

6) Spojenie vrezime GSM-P hlas + SMS spravy + 2 SIM nosi¢ s moznostou vyberu SIM
z ovladacej skrinky komunikadného zariadenia + indikacia prichadzajuceho hovoru
v nadradenych reZzimoch

7) Spojenie v pdsme GSM-R podla Specifikacie EIRENE
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Legislativa

1. Schvalenie komunikaéného zariadenia v dobe podania ponuky pre prevadzku na uzemi:

(a) Slovenska republika
(b) Ceska republika
(c) Polsko

(d) Madarsko
2. Zariadenie musi byt schvalené pre prevadzku v GSM-R podfa TSI CCO Class A.

3. Na rad HDV je nutné predlozit ES certifikat o preskusani typu (SB) a schvalenie systému
riadenia kvality spolo¢ne s ES certifikatom o overeni (SD)

Montaz modularneho komunikaé¢ného zariadenia

Montaz zrealizuje dodavatel v ruSfiovom depe ZSSK GARGO podla schvalenej projektovej
dokumentacie. S kazdym variantom modularneho komunikaéného zariadenia je si¢astou montaze aj
dodanie Spravy o vychodiskovej revizii elektrickych zariadeni pre SR a CZ a dodanie protokolu UTZ
suvisiaci so zapojenim STOP funkcie systému TRS pre CZ. Dalej montaz obsahuje $tandardny
montazny material (kabelaz, spojovaci material atd'.).

Cenova ponuka radiostanice

cena dodavky cena montaz cena celkom

RADA ks v EUR pre 1 ks v EUR pre 1 ks v EUR
363 6 21.800,- 2.550,- 146.100,-
Upgrade GSM-R 4 5.200,- 1.650,- 27.400,-

Cena zariadenia uvedena v EUR bez DPH.
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PREDPOKLADANY HARMONOGRAM MONTAZE RADIOSTANICE

NA HDV RADU 363

rok 2016 2017 2018
kvartal 1. . V. 1. 1. V. 1. . V.
|_R| S\d/ Rozzséargg:ggvky miesto montaze

1. 363 Montaz radiostanice RD Bratislava vychodné 1ks
2. 363 Montaz radiostanice RD Bratislava vychodné 1ks
3. 363 Montaz radiostanice RD Bratislava vychodné 1ks
4. 363 Montaz radiostanice RD Bratislava vychodné 1ks
5. 363 Montaz radiostanice RD Bratislava vychodné 1ks
6. 363 Montaz radiostanice RD Bratislava vychodné 1ks
7. 363 upgrade GSM-R 1ks
8. 363 upgrade GSM-R 1ks
9. 363 upgrade GSM-R 1ks
10. 363 upgrade GSM-R 1ks
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PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO

Podmienky na zaistenie BOZP

Vstup cudzich osdb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim povolenia
na vstup do vyhradeného priestoru na zaklade Ziadosti na kazdu osobu, pre ktoru sa vstup pozaduje.
Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre spinenie uloh, maximalne na 24 mesiacov.
Po ukonceni platnosti je potrebné Povolenie vratit a v pripade potreby sa vyda nové povolenie na
zaklade stanovenych podmienok na vydanie.

V ziadosti o vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a ucel vstupu do vyhradeného
obvodu ZSSK CARGO, ktory na zZiadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku ZSSK
CARGO. Sucastou ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,Preukaz spdsobilosti BOZP“ a ,Potvrdenie
0 absolvovani vstupného oboznadmenia v podmienkach ZSSK CARGO?, ktoré vydava hlavny indpektor
BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne
poziadat na adrese: Zelezniéna spolonost Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia ludskych zdrojov,
Oddelenie BOZP, Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadost musi obsahovat menovite zamestnancov,
pre ktorych je oboznamenie potrebné zabezpedit.

Povolenie na vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor
kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO,
Driefiova 24, 820 09 Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK
CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa
vydava na zaklade ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu
nevyhnutne potrebnu pre splnenie uloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
vydava Odbor kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK
CARGO, Drienova 24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa
modZze vydat' len zamestnancom cudzich organizcii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do
vyhradenych priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spoloc¢nosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit zamestnancov so vSeobecne platnou legislativou o BOZP a PO.

2. Zabezpecit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(VyhlaSka ¢&. 508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpe€nosti a ochrany zdravia a
bezpecnosti technickych zariadeni).

3. Zabezpecit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhladka €. 205/2010 Ministerstva dopravy, p6st a telekomunikacii Slovenskej republiky o
uréenych technickych zariadeniach a uréenych Cc&innostiach a ¢innostiach na ur€enych
technickych zariadeniach).

4. Zabezpetit overenie zdravotnej spdsobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR

a pracovného zaradenia (Zakon €. 124/2006 o BOZP, zakona &. 311/2001 — Zakonnik prace

a zakona, Vyhlaska ¢. 245/2010 MDPT SR o odbornej spdsobilosti, zdravotnej spdsobilosti,

a psychickej sposobilosti osdb pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe).

Hodnotit rizika a urcit bezpecné pracovné postupy.

Poskytnut OOPP svojim zamestnancom.

Oboznamit so vSeobecnym postupom v pripade zachrannych prac, evakuacii a vzniku

poskodenia zdravia vratane prvej pomoci.

8. Zabezpedit evidenciu dochadzky na pracovisko iného zamestnavatela.

9. Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace su na pracoviskach ZSR musia mat platné
oboznamenie z Z2 — Bezpe&nost zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidovat platnost preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpedit obnovovanie ich platnosti.

No o
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Povinnosti spolocnosti ZSSK CARGO

1.

Zabezpecit' prislusnu elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujucich a pohybujucich
sa pod trolejovym vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 MDPT o uréenych technickych
zariadeniach a ur€enych ¢innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach a
STN 34 3109.

Preukazatelne oboznamit zamestnancov dodavatela s BP1- Predpis 0 bezpecnosti
a ochrane zdravia pri praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit ,Preukaz spdsobilosti
o0 BOzP“.

Preukazatelne oboznamit’ s Prevadzkovym poriadkom prisluSsného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prislusnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a o
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpedi prislusny veduci
zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit zamestnancov dodavatefa so sposobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat
vstup na jednotlivé pracoviska, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci
a hlasit sa v pripade evakuacie a zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca

1.

Dodrziavat vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na uUzemi zakaznika, reSpektovat
prislusné znaCenie na jednotlivych pracoviskach, oboznamit sa s postupom v pripade
zachrannych prac, evakuacii a vzniku poskodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku
zakaznika.

Pri praci pouzivat OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykonavanu ¢innost.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat povereného zamestnanca daného
pracoviska, ohlasit’ svoju pritomnost a zaznamenat zaciatok a koniec vykonu prace.

VSetky prace vykonavat so suhlasom veduceho pracoviska.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a nevykonavat prace, na ktoré nema zamestnanec
potrebnu odbornu spdsobilost alebo opravnenie a nevykonavat pracu bez prikazu na pracu.
Pri vykone prace postupovat podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat bezpeény
pracovny postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (rusfiové depo, prevadzkareni,
kolajisko).

V pripade, Z2e zamestnanec zisti poruSenie BOZP, vznik nebezpelnej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit tento nedostatok vedicemu pracoviska alebo poverenej
osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit nebezpecenstvo a ohrozenie, je
povinny riadit sa bezpe&nym pracovnym postupom uréenym pre toto pracovisko.

V pripade pracovného uUrazu je povinny poskytnut nevyhnutnd prvad pomoc a bezodkladne
ohlasit mimoriadnost vedicemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit’ sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrziavat zakaz faj¢enia s vynimkou miest
na to uréenych.



